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Parque Natural da Terceira
Terceira Natural Park

O percurso afravessa zonas protegidas. E responsabilidade de ®
todos nés contribuirmos para a sua protfegdo, bem como ?‘
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abitats naturais.
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fhrough the conservation of these natural habitats.
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Esta pequena rota linear
desenvolve-se ao longo da costa
norte da ilhq, entre as freguesias
das Agualva e Quatro Ribeiras,
integrada maioritariamente em drea
protegida do Parque Natural da
Terceira, classificada como drea
protegida para a gestdo de habitats
ou espécies.

O percurso tem inicio na canada da
Alagoa, junto ao parque de
estacionamento, e desce em direcdo
ao geossitio da Alagoa da
Fajdzinha (foto 1), também
conhecida como Fajd da Alagoaq,
que corresponde a uma antiga baia
preenchida por sedimentos
transportados pelo curso de dgua
que ali desagua (Grota da Alagoa)
e estd demarcada litoralmente por
uma praia de calhaus rolados. Para
oeste deste geossitio e, ao longo do
trilho, é possivel avistar diversas
baias com altitudes méximas de
cerca de 70 metros, arribas com
disjuncéo colunar ou prismdtica
(foto 2) e arribas fésseis de
natureza traquitica (foto 3), que
compreendem materiais associados
4 atividade eruptiva da ilha nos
dltimos 23 mil anos.

Na vegetacdo das falésias,
destaca-se a presenca de variadas
espécies endémicas, como a
Spergularia azorica, a urze (Erica
azorica) - foto 4, labaca-das-ilhas
(Rumex azoricus) e a emblemdtica
viddlia (Azorina vidalii).

Relativamente & avifauna, é possivel
observar cagarros (Calonectris
borealis), garajaus-comuns (Sterna
hirundo) e, ocasionalmente, garcas
reais (Ardea cinerea),
pilritos-das-praias (Calidris alba) e
borrelhos-de-coleira-interrompida
(Charadrius alexandrinus).

Por se desenvolver maioritariamente
em drea protegida, que abrange
uma Zona Especial de Conservacéo
(ZEC) no ambito da Rede Natura
2000, uma Area Importante para as
Aves e Biodiversidade (IBA) e um
geossitio do Acores Geoparque
Mundial da UNESCO, é
responsabilidade comum assegurar
a salvaguarda deste patriménio
natural, tendo o maximo de cuidado
e respeito ao longo da caminhada.

This small linear route runs along the
northern coast of the island,
between the parishes of Agualva
and Quatro Ribeiras, mostly
integrated in a protected area of the
Terceira Nature Park, classified as a
protected area for the management
of habitats or species.

The trail starts at the Canada da
Alagoa, next to the car park, and
descends towards the geosite of
Alagoa da Fajdzinha (photo 1),
also known as Fajé da Alagoa,
which corresponds to an ancient
bay filled with sediments transported
by the watercourse that flows into it
(Grota da Alagoa) and is bordered
by a pebble beach. To the west of
this geosite and along the trail, there
are several bays with maximum
altitudes of about 70 meters, cliffs
with prismatic columnar jointing
(Photo 2) and trachytic fossil cliffs
(photo 3), which comprise the
eruptive activity of the island in the
last 23 thousand years.

About the sea cliffs’ vegetation,
various endemic species stand out,
such as Spergularia Azorica,
azorean heather (Erica azorica) —
photo 4, Rumex azoricus and the
emblematic azorean bellflower
(Azorina vidalii).

Regarding the bird species, it is
possible to observe the cory s
shearwater (Calonectris diomedea
borealis), common tern (Sterna
hirundo) and, occasionally, grey
heron (Ardea cinerea), sanderling
(Calidris alba) and kentish plover
(Charadrius alexandrinus).

Due to the importance of the
protected area related to this hiking
trail, which includes a Special Area
of Conservation (SAC) within the
Natura 2000 Network, an
Important Bird and Biodiversity Area
(IBA) and a geosite of the Azores
Geopark, it is a common
responsibility to ensure the
protection of this heritage and
biodiversity, having respect along
the walk.
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Nomero Nacional de Emergéncia I l 2
Emergency Call Number

Cédigo de ética e conduta do pedestrianista:

1. Antes de iniciar a caminhada, informe sempre alguém de qual o percurso que iré
fazer e quando pretende comegar.

2. Certifique-se de que possui o equipamento adequado e os mantimentos necessdrios.
3. Evite sair do trilho identificado, néo utilize atalhos.

4. Feche todos os portdes que abrir ao longo do percurso.

5. Em caso de emergéncia refira o Gltimo poste numerado pelo qual passou.

Ethic and behaviour code for hikers:

1. Before starting the walk always inform someone about the trail you will take and
when you intend to start it.

2. Make sure you have the adequate equipment and enough supplies.

3. Avoid leaving the identified trail and do not take shortcuts.

4. Throughout the course, leave all gates closed.

5. In case of emergency mention the last numbered post that you passed by.

Parque Natural da Terceira
Terceira Natural Park

[ . Area Protegida para a Gestéio de Habitats ou Espécies
Habitat/Species Management Area

) Area Protegida de Gestéo de Recursos
Protected Area with Sustainable Use of Natural Resources

Geossitio Miradouro Estacionamento
Geosite Viewpoint Parking

Observacdo de Aves Autocarro
Bird Watching Bus

Direcao Regional do Turismo
Tourism Board

Tel: +351 292 200 500

e-mail: acoresturismo@azores.gov.pt

Posto de Turismo Aeroporto Lajes
Lajes Airport Tourism Office

Tel: +351 295 513 140

e-mail: pt.ae.ter@azores.gov.pt

Delegacao de Turismo da Terceira
Terceira Tourism Board

Tel: +351 295 404 800

e-mail: pt.de.ter@azores.gov.pt
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